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TECHNICKÁ DATA

KOUPELNOVÉ UMYVADLO
INSTALAČNÍ MANUÁL

DOPORUČENÍ

Vyjměte produkt z obalu:

Zkontrolujte produkt, zda není poškozený, pokud ano, vraťte jej do prodejny, kde jste jej zakoupili. 

Zkontrolujte, zda je produkt kompletní se všemi součástmi potřebnými k instalaci.

Instalace umyvadla:

1. Určete, kde na pracovní desce bude umyvadlo umístěno.

2. Umístěte umyvadlo na místo a zkontrolujte, zda poloha výstupu odpadu umyvadla

	 nezasahuje do zásuvek, vnitřních stěn nebo potrubí připojení odpadu.

3. Označte polohu odpadního otvoru na pracovní desce. Pomocí vhodného řezacího zařízení

	 (na základě materiálu desky), vyřízněte dostatečně velký otvor (cca 80-92 mm), dle použitého 		

	 odpadu.

4. Namontujte odpad do umyvadla podle pokynů pro instalaci.

5. Kolem spodního okraje umyvadla naneste vrstvu neutrálně tvrdnoucího silikonu.

6. Připevněte umyvadlo k pracovní desce a nechte silikon vytvrdnout. Přebytečný silikon poté 		

	 odstraňte.

PÉČE A ÚDRŽBA

Povrchy by měly být čištěny měkkým hadříkem a teplou mýdlovou vodou. Po umytí povrch

opláchněte a osušte.

K čištění za žádných okolností nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky nebo čistic

prostředky na bázi kyselin!

Doporučené nástroje a materiály:

Tužka, nůž/nůžky, pravítko/metr, vrtačka, řezačka, šroubovák, lepidlo na sklo, silikon, čistící hadřík.

Záruka se nevztahuje na běžné opotřebení a nelze ji uplatnit, pokud byl výrobek nesprávně

používán nebo nebyl nainstalován v souladu s tímto návodem.

	 Poškrábání během používání nepředstavuje chybu nebo vadu výrobku.

Obsah balení

	 č.	 položka	 množství

	 1	 umyvadlo	 1 ks

	 2	 výpust 	 1 ks
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TECHNICAL DATA

BATHROOM BASIN
INSTALLATION MANUAL

RECOMMENDATION

Remove product from packaging:

Check the product for damage, if the product is damaged return to store of purchase.

Check the product is complete with all components required to install.

Basin installation:

1. Determine where on the bench top the basin is to be installed.

2. Place the basin in position and check to ensure the basin waste outlet position does not

	 interfere with drawers, internal walls or waste connection pipe work.

3. Mark the waste hole position on the bench top. Using a suitable cutting devise based on

	 bench top material, cut a hole in the bench top large enough to accommodate the recess

	 on the bottom of the basin and the waste being used (hole diameter 80 - 92mm).

4. Fit waste to basin as per waste installation instruction document.

5. Run a bead of neutral cure silicone around the underside edge of the basin.

6. Fit basin to bench top and remove any excess silicone. Allow silicone to set before

	 proceeding with waste pipe installation.

CARE & MAINTENANCE

Surfaces should be cleaned with a soft cloth and warm soapy water. Rinse and dry after

cleaning. Under no circumstances should abrasive or acid based cleaning products be used.

Recommended tools and materials:

Pencil, knife/scissors, ruler/tape measure, spirit lever, drilling machine, cutter, screwdriver,

glass glue, cleaning cloth.

This warranty does not cover against normal wear and will be voided if the

product is misused or not installed in accordance with these instructions.

	 Scratching during use does not constitute a product or manufacturing fault.

Packing list

	No.	 Item	 Quantity

	 1	 Basin	 1 pcs

	 2	 Pop up drainer 	 1 pcs
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TECHNISCHE DATEN

WASCHBECKEN
MONTAGEANLEITUNG

EMPFEHLUNG

Produkt aus der Verpackung nehmen:

Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen.

Falls das Produkt beschädigt ist, geben Sie es dem Händler zurück, bei dem es gekauft wurde.

Prüfen Sie, ob das Produkt mit allen für die Montage erforderlichen Komponenten vollständig ist.

Montage des Waschbeckens:

1. Bestimmen Sie, wo auf der Platte das Waschbecken montiert werden soll.

2. Setzen Sie das Waschbecken auf und stellen Sie sicher, dass die Position des Ablaufs nicht die 		

	 Schubladen, Innenwände oder Abflusröhre behindert.

3. Markieren Sie die Position des Ablauflochs auf der Platte. Schneiden Sie ein Loch mit einem 		

	 dazu geeigneten Schneidegerät, so dass das Loch groß genug ist (80-92 mm), nach dem Typ der 	

	 verwendeten Ablaufgarnitur. 

4. Montieren Sie die Ablaufgarnitur in das Waschbecken gemäß der Montageanleitung.

5. Tragen Sie eine Schicht aushärtendes Silikon um die Unterkante des Waschbeckens herum auf.

6. Befestigen Sie das Waschbecken an die Platte und lassen Sie das Silikon aushärten. Entfernen 		

	 Sie dann das überschüssige Silikon.

PFLEGE UND WARTUNG
Die Oberflächen sollten mit einem weichen Tuch und warmem Seifenwasser gereinigt werden. 
Nach der Reinigung abspülen und trocken wischen.

Unter keinen Umständen dürfen Schleifmittel oder Säuerhaltige Reinigungsmittel verwen-
det werden.

Empfohlene Werkzeuge und Materialien:
Bleitstift, Messer/Schere, Lineal/Maßband, Wasserwaage, Bohrmaschine, Schneidemaschine, 
Schraubendreher, Glaskleber, Reinigungstuch. 

Die Garantie erstreckt sich nicht auf allgemeinen Verschleiß und kann nicht geltend gemacht wer-
den, wenn das Produkt falsch verwendet oder nicht gemäß dieser Anleitung installiert wurde. 

	 Kratzen währen des Gebrauchs gilt nicht als Produktmangel.

Packungsinhalt

	 Nr.	 Artikel	 Menge

	 1	 Waschbecken	 1 

	 2	 Ablaufgarnitur	 1 
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TECHNICKÉ ÚDAJE

KÚPEĽŇOVÉ UMÝVADLO
INSTALAČNÝ MANUÁL

DOPORUČENIE

Vyberte produkt z obalu:

Skontrolujte produkt, či nie je poškodený, ak áno, vráťte ho do predajne, kde ste ho zakúpili.

Skontrolujte, či je produkt kompletný so všetkými súčasťami potrebnými na inštaláciu.

Inštalácia umývadla:

1. Určite, kde na pracovnej doske bude umývadlo umiestnené.

2. Umiestnite umývadlo na miesto a skontrolujte, či poloha výstupu odpadu umývadla nezasahuje 	

	 do zásuviek, vnútorných stien alebo potrubia pripojenia odpadu.

3. Označte polohu odpadového otvoru na pracovnej doske. Pomocou vhodného rezacieho 		

	 zariadenia (na základe materiálu dosky), vyrežte dostatočne veľký otvor (cca 80-92 mm), podľa 	

	 použitého odpadu.

4. Namontujte odpad do umývadla podľa pokynov na inštaláciu.

5. Okolo spodného okraja umývadla naneste vrstvu neutrálne tvrdnúceho silikónu.

6. Pripevnite umývadlo k pracovnej doske a nechajte silikón vytvrdnúť. Prebytočný silikón potom 	

	 odstráňte.

STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŽBA

Povrchy by mali byť čistené mäkkou handričkou a teplou mydlovou vodou. Po umytí povrch 
opláchnite a osušte.

Na čistenie za žiadnych okolností nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky alebo čistiace 
prostriedky na báze kyselín!

Doporučené nástroje a materiály:
Ceruzka, nôž/nožnice, pravítko/meter, vŕtačka, rezačka, skrutkovač, lepidlo na sklo, silikón, čistiaca 
handrička.

Záruka sa nevzťahuje na bežné opotrebenie a nemožno ju uplatniť, pokiaľ bol výrobok nesprávne 

používaný alebo nebol nainštalovaný v súlade s týmto návodom.

	 Poškriabanie počas používania nepredstavuje chybu alebo vadu výrobku.

Obsah balenia

	 č.	 položka	 množstvo

	 1	 umývadlo	 1 ks

	 2	 výpusť	 1 ks
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DANE TECHNICZNE

UMYWALKA
INSTRUKCJA MONTAŻU

REKOMENDACJE

Wyjmij produkt z opakowania:

Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń, jeśli tak, zwróć go do sklepu, w którym go kupiłeś.

Upewnij się, że produkt jest kompletny ze wszystkimi elementami potrzebnymi do instalacji.

Montaż umywalki:

1. Ustal, gdzie na blacie będzie znajdować się umywalka.

2. Umieść zlew na miejscu i sprawdź położenie odpływu zlewu

	 nie koliduje z odpływami, ścianami wewnętrznymi ani przewodami kanalizacyjnymi.

3. Zaznacz położenie otworu odpływowego na blacie. Za pomocą odpowiedniego urządzenia 		

	 tnącego (w oparciu o materiał płyty) wyciąć odpowiednio duży otwór (ok. 80-92 mm),

	 w zależności od użytego odpływu.

4. Zamontuj odpływ w zlewie zgodnie z instrukcją instalacji.

5. Nałóż warstwę neutralnego silikonu utwardzającego wokół dolnej krawędzi umywalki.

6. Przymocuj umywalkę do blatu i pozostaw silikon do utwardzenia. Następnie usuń nadmiar 		

	 silikonu.

KONSERWACJA

Powierzchnie należy czyścić miękką szmatką i ciepłą wodą z mydłem. Po umyciu spłucz i osusz 
powierzchnię.

Pod żadnym pozorem nie używaj do czyszczenia ściernych środków czyszczących ani środ-

ków czyszczących na bazie kwasu!

Polecane narzędzia i materiały:
Ołówek, nóż/nożyczki, linijka/metr, wiertarka, przecinak, śrubokręt, klej do szkła, silikon, ściereczka 

do czyszczenia.

Gwarancja nie obejmuje normalnego zużycia i nie podlega reklamacji, jeśli produkt był niewłaś-

ciwie używany lub zainstalowany zgodnie z niniejszą instrukcją.

	 Zarysowania powstałe podczas użytkowania nie stanowią wady lub wady produktu.

Zawartość opakowania

	 č.	 nazwa	 ilość

	 1	 umywalka	 1 szt

	 2	 korek	 1 szt


